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Elements

@ Unsere Farbkarte “Elements” beinhaltet eine umfassende Serie an dekorativen Beschichtungen - von Metallic-Effekten bis zu Struktur-
: und weiteren Effekten in vielen attraktiven Farben.
Anwendungsgebiete: Pulverlacke der Spedial-Effects-Serie Elements wurden speziell zur Beschichtung von Teilen im industriellen Bereich entwickelt.
Interpon 310 fir die Beschichtung von Teilen im Innenbereich wie z.B. Metallméobel, Leuchten, Ladenausstattungen, Regale usw,
Interpon 610 sind fir die Beschichtung von Teilen, die im Aupenbereich zum Einsatz kommen (keine Architekturanwendungen), wie z.B.
StraPen- und Gartenmobel, Aufenleuchten, Spielplatzgerate usw., geeignet.
Verarbeitung und Filmbildung: Alle Pulverlacke di Farbkarte wurden optimiert, um eine hochstmégliche Prozesssicherheit bei der
Applikation und eine konsistente Beschichtung zu elen
Leichte Abweichungen kénnen sich je nach Applikationsart und -bedingungen ergeben. Die Pulver der Serie Elements basieren auf
unterschiedlichen Chemien und Rezepturen. Bitte beachten Sie vor dem Verarbeiten eines ausgewahlten Pulverlackes das entsprechende
Datﬂﬂb]att Unser technisches Fachpersonal steht Ihnen gerne zur Verflgung.

n keine verfraglic

La carta de colores “Elements” presenta una gran variedad de aspectos decorativos desde colores, relieves del film, y efectos metalizados.
Campos de Aplicacién: Los recubrimientos en polvo de la carta “Elements” estan destinados al recubrimiento de piezas industriales,
Los recubrimientos Interpon 310 estan reservados a la decoracidn interior: Mobiliario metalico, iluminacion, accesorios para tiendas, estanterias.
Los recubrimientos Interpon 610 estan disponibles para la decoracion de piezas que tienen que estar expuestas al exterior: Mobiliaric
urbano y de jardin, instalaciones de iluminacion exterior, equipamientos de parques y patios, maquinaria agricola.

Especificacion de los acabados decorativos: Todos los recubrimientos en polvo presentados en esta carta de colores han sido
optimizados para dar la mas alta consistencia de acabado durante el proceso de aplicacién. A pesar de ello, pueden aparecer algunas
variaciones de aspecto dependiendo de las condiciones de aplicacion utilizadas. Cada efecto decorativo presenta sus propias
especificaciones de utilizacion y de aplicacidn. Consulte nuestra documentacion antes de especificar el producto 6 aplicarlo. Nuestro
departamento técnico esta a su disposicion.

docu no ¢

Le nuancier “Elements” présente une grande variété d'aspects décoratifs de par les couleurs, les reliefs de film et les effets métallisés.
Domaine d'utilisation: Les peintures en poudre du nuancier “Elements” sont destinées au revétement de pigces industrielles.
Les revétements Interpon 310 sont réservés 3 |a décoration intérieure : mobilier métallique, luminaire, agencement de magasin, rayonnage
Les revétements Interpon 610 conviennent & la décoration de piéces soumises a |'exploitation extérieure : mobilier urbain et de jardin,
luminaire, matériels agricoles et de loisirs,

Speécificité des aspects a effet décoratif: Toutes les peintures en poudre de ce nuancier ont été étudiées pour apporter la meilleure
reproduction d'aspect lors de leur mise en ceuvre. Toutefois de Iégéres nuances d'aspect peuvent étre constatées en fonction
des conditions d'application. Chaque effet décoratif présente des spécificités dans son utilisation et dans sa mise en ceuvre : consulter
notre documentation avant préconisation ou mise en ceuvre, Notre support technique est a votre disposition.

Ce document n'est pas contractuel
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Nou ypnowemotouvTal: Ot noudpeg Badrg To wpatohoyiou “Elements” rpoopifovTal yia v Badr) Blopnxavikey mpoidivTwy.,

Ta ypwuata Interpon 310 aneuBlvovTal anokheoTikg oy eowTepikr Siakdounon: émnha petahhikd, dwnotikd, eEon [1ouo kaTaompaTwy, K.a.
Ta xpiwuata Interpon 610 Taipialouy oTn Slakbounor EEapTRATWY EXTEBEIEVY O eEWTEIKES, OUVENKee: kablopaTta NeAne kal kMo,
HUWTIOTIKG, YEWRYIKA pnxavipaTa, sEonMopog kévTpuy Yuyaywyioc,
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olori “Elements” presenta un'ampia gamma di prodotti tra | quali scegliere per colore, finitura superficiale ed effetti metallizzati.
Campo di applicazione: | prodotti vernicianti in polvere della gamma di effetti speciali "Elements” sono stati formulati e selezionati per
la verniciatura di componenti metallici per uso industriale.
La serie Interpon 310 & consigliata per prodotti finiti verniciati per uso interno; mobili metallici, elementi per illuminazione, scaffalature,
strutture per negozi
La serie Interpon 610 & adatta per decorazioni di componenti metallici che debbano essere utilizzati all'esterno: arredamento urbano e
da giardino, elementi per illuminazione esterna (lampioni, faretti..), macchinari agricol
Specifiche delle finiture decorative: Tutti | prodotti vernicianti in polvere presentati in questa cartella colori sono stati ottimizzati allo
scopo di assicurare la miglior riproduzione della finitura durante | vari processi di verniciatura. In ogni caso, leggere variazioni di effetto
possono verificarsi in relazione alle condizioni di applicazione. Vi preghiamo di consultare la nostra documentazione tecnica prima di specificare
o di applicare | prodotti inseriti in guesta gamma, in quanto ogni effetto decora & strettamente legato alle condizioni di applicazione
ed aII utilizzo finale del pezzo verniciato. La nostra Assistenza tecnica @ a Vostra disposizione.
Cuest mento non ha :

Product uses Product range Chemistry

\nwendung: : 1e d'apf tion Produktsortiment - Gamme produits Chemie - Chimie
ampo d'a 1 o & plicacio Gamm prodotti - Gama de productos Chimica - Quir
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Elements

Nickel - M3000I* Mercury - MW 10BE*

Interpan 310 Interpon 310

Iridium - M35031 Helium - MW138E*
Interpon 310 Interpon 310
|
Palladium - MWOO3D* Chromium - MWE161* Ruthenium - MWO41E*
Interpon 310 Interpon 310 Interpon 310

Curium - MW100F* Gold - MW136E* Californium - MWO40E*
Interpen 310 Interpon 310 Interpon 310

Aluminium - MW500!* Radon - MW334E
Interpon 310 Interpon 510

Lanthanum - MW305F Copper - MW435E* Phosphorus - MW3061*
Interpon 310 Interpon 310 Interpon 310




Cesium - MW439E*

interpon 310

Thorium - MW332E
Interpon 310

lodine - MW&30E*
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Interpon

* En cas d'utfisation dans un enviropnement agressil [forte humidite, frottements

Fir den Einsate uriter agressiven Umweitbedingungen (2.8 hohe Luftfeuchtigheit oder Eroslon],
sollten diese Beschichtungen mit einem Kiarlack dberbeschichtet werden

For use in aggressive environments (e, numid, or areas in which wear by rubbing occurs),
this coating should be over-coated with a cléar coat

Para usc en ambientes agresivos | como por ejernplo himedos & areas n las cuales haya desgasse
por razamients], este recubrimiento deberfa ir a su ver racubierto-con un barniz”

|, 28 revitement
doit etre protégé par un vernis.
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* Per Fubillzzo in amblenti aggressivi fes. |n presenga di wmidita, o dove si verifiching danneggamenti

dovutl ad usura ). questo rivestimento deve essere protetto con una manc di trasparente a finire

Radium - MW12SE*

srpon 310

Antimony - MW433E"

Interpon 310

Nobelium - M35021°

Interpon 310

Actinium - M35011

Interpon 310

Oxygen - MW101D

Interpon 310

MWS37E

Beryllium
Interpon 310

* Voor gebrulk in agressieve omgeving (e vochtige omgeving of daar waar zich wrijving voordoet]
dient op deze coatings een vernisiaag te worden aangsbracht

PORTUGUES

* Jerei mstosowanis dotyczy sodoiisk agresywmech Inpowdigotrech obssary majace stveznos: 2 useczelkam|
Eumowymi} nalezy dodatkown zabezpieczyt powloke lakierem bezbarwnym

* Paza utilizacgho em amientes agressivos (e himides, ou onde ccorra desgaste por friccao) esta
tinta déve ser repintada com uma demao de vern iz
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* Vad anvandning | haed miljs (tex, hig fuktighet eller di slitage

rafm gnidning farekommer]
bér ytan dvermalas med ett skikt klariack

* Agresil va zor pevre sarlannda (Smek: nem, nulubel veys sifinmenin meveut cidigu dunsmiar), bu
boyalann (zeri vernik i kaplanmalidir



@ For Architectural projects we recommend Interpon D series
@ Fiir Architekturanwendungen empfehlen wir Produkte unserer Serie Interpon D
@ Para proyectos de arquitectura, recomendamos nuestras gamas Interpon D

@ Pour les projets Architecture, nous recommandons les séries Interpon D

@ ria apxitexTovikég cdapuOYES OUVIOTOURE T OEIPA Interpon D

Q) I n te r i O r & E X ter i Or o Per progetti per Architettura strutturale raccomandiamo la serie Interpon D

Rubidium - MZO0OI Selenium - MW6E141 Bromine - MWBOO0L
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Cadmium - MW6&10D Rhedium - MWE11D Argon - MWEB0SD |
Interpon 610 Interpon 610 Interpon 610 |
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Zirconium - MW209D Krypton Lithium - MW210D

Int Interpon

Silicon - MW203F

Interpon 610

Bismuth

Interpon 610

MX302L

- MX 7001
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MX700L
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Titanium - MW112F Lutetium - MWBOOF*

Interpon B10 Interpon 610




@ Voor Architectural ojecten bevelen we het Interpon D assortiment aan

@ Dla projektow architektonicznych zalecamy Interpon z serii D
@ Para projectos de Arquitectura, recomendamos Interpon D series Int a n
@ [ANA NpUMEHEHNA Ha apXUTEKTYPHbIX O6LEKTaX Mbi PEKOMEHAYEeM NOKPLITUA cepuil Interpon D po i

@ For projekt inom byggnadsindustrin rekommenderar vi Interpon D serien Powder Coati

@ Mimari projeler icin Interpon D serisi dnerilmektedir
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Thalium - MWS12| leon - MWE13D Chiorine - MWO14F
Interpon 610 Interpon 610 Interpon 610
Barium - MX286E
Intérpon 610
b 1
Nitrogen - MW206F Fluorine - MX304L Terbium - MX803]| 0y .
interpon 610 Interpon 610 Interpon 610

Zinc - MX250E Magnesium - MX288E
Interpon 610 Interpon 610

Gallium - MW511| Tantalum - MWA10! Cobalt - MYE53F

Interpon 610 Interpon 610 Interpon 610

Sulfur - MZ6221 Strontium - MW703D
on 610 Interpon 610
Xenon - MW205F Neptunium - MX00BE
Interpon 610 Interpon 610
a%iﬁa
Thulium - MW202F Erbium - MX0&5E Vanadium - MW408|*

Interpon 610 Interpon 610 Interpon 610 AKZO NOBEL
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@ * A wide choice of finishes
De “Elements” kleurenkaart bevat een breed assortiment van decoratieve afwerkingen, waaronder verschillende kleuren, structuren = i -
en metallic effecten. for interior and exterior
Toepassingsgebied: De poederverven die in deze kleurenkaart aan bod komen zijn bestemd om te worden aangebracht op industriéle i 1 i
boisc vy industrial design.
Interpon 310 is enkel geschikt voor binnenafwerking: metalen meubelen, verlichting, winkelinrichting, rekken, ..
Interpon 610 is geschikt voor onderdelen die blootgesteld zijn aan de weersinvioeden: straat- en tuinmeubilair, buitenverlichting,
speeltuininrichting en landbouwwerktuigen.
Eigenschappen van de decoratieve afwerkingen: Alle, in deze kleurenkaart opgenomen, poederverven werden ontwikkeld om een

e Creative effects that

maximale reproduceerbaarheid te waarborgen tijdens het applicatieproces. Kleine afwijkingen blijven echter mogelijk, in functie van include SUbt]e' coloured
hun toepassing. ledere decoratieve afwerking heeft haar eigen specifieke eigenschappen voor wat gebruiks- en aanbrengingsvoorwaarden aluminium finishes.
betreft: raadpleeg daarom onze documentatie alvorens ze voor te schrijven of aan te brengen. a5

Onze medewerk(stlers staan volledig te uwer beschikking voor technische ondersteuning. pearlescents, patinas

Dit document Is miet contractueel bindend. an d .fl i p'ﬂ Ops -’
@ Karta kolorow “Elements” to szeroka gama powlck dekoracyjnych powstatych na bazie koloréw, struktur powierzehni oraz efektow
metalicznych. i
Zastosowanie: Farby proszkowe z serii efektow specjalnych “Elements™ zostaly opracowane z myéla o zastosowaniu na Wyro- * Powder Optlm ised
by przemystowe. -, Sl
Interpon 310 przeznaczone sg do dekoracii elementow wewnetrznych tj : meble metalowe, oprawy oéwietleniowe, potki i regaly for easy application.
sklepowe etc.
Interpon 610 sg przeznaczone do dekoracji elementow odpornych na dziatanie czynnikéw atmosferycznych tj. meble miejskie
oraz ogrodowe, oprawy oswietleniowe zewnetrzne, place zabaw, maszyny rolnicze etc.
ka powiok dek yinych: Wszystkie farby proszkowe zaprezentowane w tej karcie koloréw zostaly zoptymalizowane
tak, aby w czasie ich aplikacji otrzymac¢ maksymalnie najlepszy efekt wykonczenia. Jednakze niektare efekty w zaleznosci od
warunkow aplikacji moga nie byc tak wyraziste. Kazdy z efektéw dekoracyjnych jest unikalny w swoim przeznaczeniu, ale i aplikaciji.
Prosze zapozna¢ sig z dokumentacjg techniczng przed przygotowaniem specyfikacji lub przed aplikacja. Nasz serwis techniczny
jest do Panstwa dyspozycji.
Dokument ten nie ma trescl.

@ A carta de cores “Elements” apresenta uma vasta gama de acabamentos decorativos, com uma extensa oferta de cores lisas, em relevo
e de efeito metalico.
Campo de aplicacdo: As tintas em po constantes da lista “Elements” foram concebidas para fins industriais.
A série Interpon 310 destina-se a decoracao de interiores: mobiliario metalico, suportes de iluminacio, expositores, estanteria, ...
A série Interpon 610, esta orientada para decoragao de exteriores: mobiliario urbano e de jardim, material de iluminacdo exterior,
materiais agricolas, de recreio, ...
Especificidade dos efeitos decorativos: Todas as pinturas a pé apresentadas nesta carta de cores foram optimizadas no sentido
de apresentarem uma grande consisténcia no acabamento/processo aplicativo. Contudo, pequenas variacbes de aspecto podem
ocorrer em funcdo das diferentes condigoes de aplicagao. Cada efeito decorativo € Gnico, em fungio das pecas a pintar e sua aplicacao:
consulte por favor a nossa documentagao ou conselho antes da sua prescrico ou aplicacio. Os nossos servigos técnicos estdo V. disposicao.
Este documento ndo € contratual

@ Karanor konnexuuu “Elements” npeacTagnAeT WPOKYIO FraMMy AEKOPaTUBHLX 3ChDEKTOR 1 BKNIDHAET CreuUMansHo paspaboTanHsie
UBETa, CTRYKTYPHLIE W METANNW3WPOBAHHBIE NOKPLITHA,
MUcnonssoeanme: MNopowkossie nokpsituA “Elements” npegHasHaseHsl ANA NPOMBLILNEHHON! DKPACKW MAOENWA U3 MeTanna.
Interpon 310 npuMeHRETCHA ANA OKPALWBAHWA NPEAMETOR MHTEPLEPA: METANNMYECKON Mebeny, CBETOBOrD U TOProBoro obopynosanmna,
cTennaxen...
Interpon 610 npeprasHadeH ANA NPeAMETOB, MCNONBIYIOWMXCA BHE NOMEILBHW: TOPOACKMX CKaMeeK, CafoBoi meteny, oBopynoeaHuA
AeTCKMX NNoWaAoK, CenLX03TexHUKK U T.4.
YkasaHua no npumeHeHnio: Boe NOpOWKOBEIe NOKPITWA, NPEACTABNEHHLIE B KATANOMS, OOBCNEYMBAINT NOCTOAHCTEO NEKOPATUBHbIX
CBOWCTE MOBEPXHOCTH B Npouecce okpacky. OAHaKO, CNBMIYET YYUTLIBATE, HTO KOHEUHLIA BWA NOKPLITUA MOXET 3aBUCETh OT YCNOBMA
©ro HaHeCEHWA Ha KOHKPETHOM OKpPaco4YHOM NPOW3BOACTEE.
Kaxzoe 13 npeAcTasneHHsIX B KATANOre NOKPLITUA 06nafasT MHOMBIAYANbHBIMI ASKOPATUBHLIMW CBOACTEAMN 1 CCHEPOIl NPUMEHEHUA,
MoxanyicTa, BHUMETENLHO U3YYUTE TEXHUHECKYIO HOKYMEHTALWIO 10 HAHECEHWA KPACKM.
Aakinesi QOKYMEHT HE MONET AEMATECH KOHTDAKTHLM OOAIETENLCTEOM,

@ Kuldrkartan “Elements” upptar en brett utbud av pulverfarger i ett flertal nyanser och strukturer samt en del metallics.
Anvandningsomraden: Pulverfargerna i sortimentet “Elements™ dr designade for att lackera industriellt tillverkade produkter.
Interpon 310 ar avsedd for produkter som anvéands inomhus, som t.ex. mébler av metall, lampor, butiksinredningar och hyliplan.
Interpon 610 ar anpassad for att dekorera produkter som anvands utomhus som t.ex. trédgirdsmobler, belysningar, lekplatsredskap,
lantbruksmaskiner etc.

Specifikation av produkterna: Alla de presenterade produkterna ar optimerade for att ge ett jamnt mainingsresultat i lackeringsprocessen,
Det kan emellertid uppsta vissa mindre variationer beroende pa den sprututrustning som anvands.

Varje produkt ar unik vad géller dess anvandningsomréade och applicering, vanligen las véra anvisningar innan produkten specificeras
eller appliceras. Vid oklarheter kontakta garna nagon av vara tekniker.

Denna skriveise ar endast vagledande och ef bindande

® “Elements” renk kartelasi, metalik efektler ve dekoratif boyalar igin genis bir yelpaze sunar.
Uygulama Alani: “Elements” serisindeki toz boyalanimiz, endistriyel pargalanin boyanmasi igin dizayn edilmistir,
Interpon 310 serimiz i dekorasyonlarda kullanilir: Metal mobilya, aydinlatma elemanlari, magaza raflar, baglant! elemanlari, vd...
Interpon 610 serimiz, dis ortam sartlanna maruz kalan durumlarda da kullanilabili: Sehir ve bahge mobilyalan, dis aydinlatma slemaniar,
oyun sahalar, tarim aletleri, vb...
Uygulama Onerileri: Bu renk kartelasinda bulunan tiim toz boyalar, uygulama prosesi sirasinda en yliksek stabiliteyi saglamak (zere
optimize edilmistir. Buna ragmen, misterilerimizin uygulama sartlan nedeniyle kiigiik farklar olugabilir. Dekoratif efektierin herbiri Hzel
uygulama ve kullamm sartlarina gbre dizayn edilmigtir. Litfen spesifikasyonlaniniza yazmadan ve uygulamadan once teknik bilgi formlarini
inceleyiniz. Teknik Servis ekibimizi yardim igin gagirabilirsiniz.
Bu dékidman baglayici dedildir

@ The “Elements” colour card highlights a wide range of decorative finishes that includes speciality colours, structured finishes and metallic effects.
Product uses: The powder coatings in the “Elements” special effects range are designed for the coating of industrial components.
The Interpon 310 coatings are for interior decoration: metal furniture, lighting fixtures, shop fittings, shelving, ...
The Interpon 610 coatings are suitable for the decoration of products exposed to outdoor conditions: urban and garden furniture,
outdoor lighting fixtures, playground equipment, agricultural machinery, ...
Application guidelines: All of the powder coatings presented in this colour card have been optimised to give the highest
consistency of finish during the application processes. However, slight variations could appear depending on the actual application
conditions used. Each decorative effect is unique in its designated usage and application: please consult our documentation before
specifying or applying the powder. Our technical support team is at your disposal
This document is not contractually binding,
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Akzo Nobel Coatings nv/sa
B-1800 Vilvoorde

Tel: +32 (0)2 255 22 60
Fax: +32 (0)2 255 22 68

Baltic States
Tel: +371 2937 5577

Czech Republic

* Akzo Nobel Coating CZ a.s., Opava
Tel: +420 553 692 255

Fax: +420 553 692 455

Denmark

International Farvefabrik als
DK-2730 Herlev

Tel: + 45 44 66 44 44
Fax: +45 44 66 44 88

Egypt

*Akzo Nobel Powder Coatings SAE
6 October City, Giza

Tel: +202 833 1415

Fax: + 202 833.0368

Finland

Oy International Paint Ab
01380 VANTAA

Tel: +358 207 501 501
Fax: +358 207 501 506

France

*Akzo Nobel Powder Coatings
91410 Dourdan

Tel: +33 1 60 81 81 81
Fax: +33 1 64 59 80 64

Germany

* Akzo Nobel Powder Coatings GmbH
64625 Bensheim

Tel: +49 (0) 6251 13060

Fax: +49 (0) 6251 1306 101

Greece
Akzo Nobel Powder Coatings A.E.
GR145 68 Krioneri Attikis, Athens

Hungary

Akzo Nobel Coatings Zrt.
H-1186 Budapest,
Ipacsfa u. 8.

Tel: +36 1 348 0646
Fax: +36 1 348 0639

Italy
*Akzo Nobel Coatings S.p.A.
22100 Como (Co)

Tel: +39 031 345 111

Fax: +39 031 345 342/352

Norway

Akzo Nobel Industrial Coatings AIS
1411 Kolbotn

Tel: +47 66 819 500

Fax: +47 66 819 553

Poland

Akzo Nobel Powder Coatings
Ul. Albatrosow 2

PL-30-716 Cracow

Tel: +48 (12) 651 81 91
Fax: + 48 (12) 651 81 90

Portugal

International Paint Iberia Lda
2925-511 Azeitao

Tel: +351 2121 99100
Fax: +351 2121 99129

Romania

Akzo Nobel Powder Coatings S.A.
ATENA

Bucuresti sector 6

Romania

TeliFax: + 40 213 232 314

Russia

*Akzo Nobel NV
125445 Moscow

Tel: +7 495 411 7350
Fax: +7 495 960 2882

Slovakia :
Akzo Nobel Powder Coatings, Zilina

South Africa

*International Paint (Pty) Ltd
Alberton North 1449

Tel: +27 (0) 11 907 8195
Fax: +27 (0} 11 907 2316

Spain

*Akzo Nobel Industrial Paints S.L.
08759 Vallirana (Barcelona)

Tel: +34 (9) 3 680 6900

Fax: + 34 (9) 5 680 6946

Sweden

Akzo Nobel Powder Coatings
S5-424 22 Angered, Cothenburg
Tel: +46 (0) 31 928 500

Fax: +46 (0) 31 928 570

Turkey

*Akzo Nobel Boya Sanayi Ve
Ticaret A.S. Gaziemir 35410 lzmir
Tel: +90 232 252 2700

Fax: +90 232 252 1517

UK

*Akzo Nobel Powder Coatings Ltd
Felling, Gateshead

Tyne & Wear

NE10 0JY

Tel: +44 (0) 191 401 2514
Fax: + 44 (0) 191 469 1560

Ukraine

Akzo Nobel Powder Coatings
01004 Kiev

fel: +38 44 5357 54 55
Fax: +38 44 490 5615

*Production sites

Tel: +30 210 8160 160 Tel: +421 415 640 612
Fax: +30 210 8161 843 Fax: +421 415620 526
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